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Xotute uynTaTh [Jloma Ha aHTJIMICKOM C MepeBOoAOM?ITa KHUTa YyCTPOEeHA TaK:
KaKA0€ aHIJIMKCKOE MIPEJIOKEHUE Cpa3y COMPOBOXKIAETCS PYCCKUM TEKCTOM. Bl
HE MILIETE CJIOBA B CJIOBApE U HE TepsieTe cMbICI. YuTaere — U MOHMMAaeTe BCE C
niepBoii cTpaHullbl. «/IBe [lnans» — poman Anekcadapa [ioma o 1o0Bu, YecTn

Y OMACHBIX TallHaX. 3/1€Ch €CTh CTAPUHHBIE 3aMKH, 3arOBOPBI, TyJIU U UCTOPUS,
KOTOpasi Aep:KUT B HANIPsKEHUH 10 KOHIA. YuTas Takylo KHUTY, Bbl 3a0bIBaeTe,
YTO YUUTE SA3BIK, — U ITO JYUIIHH CIIOCOO BBIYUUTh. YnTaiTe 1po ceds1, YTOObI
MPUBBIKHYTH K aHTJIMHCKOMY. YuTaiiTe BCIyX, YTOOBI CIIBIIIATH PeUb M CHUMATh
SI3BIKOBOM Oapbep. Kaxknoe npeajiokeHue — 1mar K CBOOOTHOMY UTEHHUIO. A eciu
KTO-TO CKaXeT, YTO CHayaja Hy’KHO BbIyUYUTh I'PAMMATUKY, BCOMHUTE: MO-PYCCKU
MBI 3aTOBOPHIIN PaHbIIIE, YeM Y3HAIM, UTO «KU» U «II1» MHUIIYTCS ¢ OYKBOU «H».
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A. oma. «JIse [lnanbl. AHIJIO-pyccKast OUTMHTBA»

XOTUTE YMTaTh TPUKTIOYEHUS] HA aHTJIMACKOM C TIEPEBOIOM ?

OTa KHUra yCTPOEHaA TaK: Kax/J0e aHITIMICKOE MPEAJIOKEHHNE Cpa3y COIIPOBOKIAETCS PYCCKUM
TeKcToM. Bbl He uieTe ciioBa B clioBape U He TepsieTe cMbIC. YuTaete — 1 oHUMaeTe BCE C MepBOi
CTpaHUIIbI.

«JIBe nanel» — poman Asekcanapa [liomMa o JI00BH, YECTH M OMACHBIX TaiiHaX. 371ech eCTb
CTapUHHLIC 3aMKH, 3aroBOPbI, 1Y3JIM U UCTOPHA, KOTOpasd OCPKUT B HAIIPAKCHUMA OO KOHIIA. Yurasa
TaKylo KHUTY, Bbl 3a0BIBA€TE, UTO YUUTE S3BIK, — U ITO JIYUIIHIA CIOCOO BBIyUHTb.

Yuraiite rpo ceOs1, YToObI MPUBBIKHYTH K aHIIMACKOMY. YHTaiiTe BCIyX, YTOOBI CIIBIIIATH peUb
Y CHUMaTb sI3bIKOBOM Oapbep. Kakmoe npensioxkeHre — mar K CBOOOIHOMY YTEHUIO.

A eciv KTO-TO CKaXkeT, YTO CHa4aJla Hy’KHO Bbly4UTh I'PAMMATHKY, BCIOMHHUTE: ITO-PYCCKU MBI
3arOBOPHIIM paHbIIle, YeM y3HAJH, UTO «KW» U «IIU» TMUIIYTCSA ¢ OYKBOH «W».

© Cawmoiinos A.T'., 2026r.

Alexandre Dumas Anekcauap ioma
Two Dianas [Ige JInansi

Part One Yacrtb nepsas

I

The Count's Son and the King's Daughter I'pacpckuii cbiH 1 KOposieBckast J04b

It happened on May 5, 1551. Ciyuwmiocsk 310 5 mast 1551 ropa. An eighteen-year-old boy and
a woman of about forty left a modest country house and slowly walked along the street of a village
called Montgomery. BocemHaanaTUIeTHUI I0HOIIA U KEHILMHA JIET COPOKA BBIILIA U3 CKPOMHOTO
CEJIbCKOTO JJOMHMKA ¥ HETOPOIUIMBO 3alllaraJiv 1o yJIUIe AePEeBYIIKH, UMeHyeMor MOHTroMepu.

The young man was a splendid Norman type: chestnut hair, blue eyes, white teeth, bright lips.
Mosonoit 4eoBeK SIBJIsT COOOI0 BEJMKOJIETHBI HOPMAH/ICKHMIA THUIT: KAaIlITAHOBBIE BOJIOCHI, CHHKE
r1aza, Oenble 3yowl, sipkue ryosl. The freshness and velvetiness of his skin lent a certain delicacy,
almost femininity, to his beauty. CBexecTb 1 0apXaTUCTOCTh €ro KOKH MPUIABAIN HEKOTOPYIO M3HEe-
JKEHHOCTb, UyTh JIU HEe )KEHCTBEHHOCTb, ero kpacote. He was, however, remarkably built: moderately
strong and flexible as a reed. CnoxeH oH ObUI, BIpOYeM, Ha AWBO: KPEMOK B Mepy M T'MOOK, Kak
tpoctHUK. His clothes were simple but elegant. Onexa ero 6suta mpocta, Ho u3siHa. A doublet of
dark purple cloth, embroidered with silk of the same color, fit him smartly; his breeches were of
the same cloth and with the same trim; high black boots, such as were usually worn by pages and
squires, rose above the knees; a velvet beret, pushed to one side, set off his high forehead, on which
lay not only the seal of calm, but also of spiritual fortitude. Ha nem j1oBKO cuaen kam3071 TEMHO-
JIMJIOBOTO CYKHA, PacIMTHIHA MIEKOM TOTO e I[BeTa; U3 TAKOTO K€ CyKHa U C TaKOIO K€ OTIEIKOM
6I>IJII/I ero peﬁTy3H; BBICOKHE YEPHBIC CaIlOr'v, KakKue O6LIIIHO HOCWJIM TTAXKW U OPYKCHOCLBI, ITOJHH-
MAaJTUCh BBIIIE KOJIEH; OapXaTHbIA OepeT, CIBUHYTHIN HAOOK, OTTEHST €ro BBICOKHIA JI00, Ha KOTOPOM
Jie’ajia He TOJIbKO MevaTrh CIIOKOMCTBUS, HO U JyIIEBHON TBEPIOCTH.

The riding horse, which he led behind him by the bridle, threw up its head from time to time and,
flaring its nostrils, neighed. BepxoBas Jomiaapb, KOTOpyIo OH BeJ 3a COOOI0 Ha IMOBOY, BCKUJIbIBATIA
10 BpeMEHaM T'OJIOBY U, pa3ayBasi HO3JIpHU, pKaJia.

The woman, by her appearance, belonged, if not to the peasant class, then, probably, to the
intermediate class between the peasants and the bourgeoisie. 7KeHiunHa no ceoemy BUIy TPUHAI-
JIexkana ecy He K KPEeCThTHCKOMY COCJIOBHIO, TO, BEPOSITHO, K TPOMEXKYTOUHOMY CJIOI0 MEKITy Kpe-
cTesiHaMU U Oypikya. The young man asked her several times to lean on his arm, but she refused each
time, as if, given her position, she considered herself unworthy of such an honor. lOHo1a HeckonbKo
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A. oma. «JIse [lnanbl. AHIJIO-pyccKast OUTMHTBA»

pa3 MpOCUJI eeonepeThest Ha ero pyKy, OIHAKO OHA BCSKHUI pa3 OTKa3blBalach, CIIOBHO IO CBOEMY
TIOJIOKEHUIO cUrTasIa ceOsl HeIOCTOMHON TaKOW YeCTH.

As they walked along the street leading to the castle, which rose majestically above the modest
village, it was easy to notice that not only the youth and adults, but also the old people bowed low to the
young man passing by them. [Toka oHu 1M 10 yJjuie, BeIIen K 3aMKY, KOTOPbI BeJIMYaBO B3/Ibl-
MaJICs HaJl CKPOMHOM I€PEBYIIKOM, HETPYAHO OBUIO 3aMETUTb, UYTO HE TOJIIBKO MOJIOAEKb U B3POCIIBIE,
HO ¥ CTApMKH HU3KO KJIAHSUIUCh MTPOXOOMBIIEMY MUMO HUX foHomIe. Everyone seemed to recognize
him as their lord and master. Kaxpli1 c10BHO pu3HaBasl B HEM rocnoguHa v nosenuress. But this
young man, as we will now see, did not know who he was. A Befb 3TOT MOJIOJION YEJIOBEK, KaK MbI
ceilyac yBUJMM, caM He 3HaJl, KTO OH TaKoM.

Once outside the village, they turned onto a road, or rather, a path, leading steeply up the
mountain. Beliias 3a okoUIly, OHU CBEPHYJIM HA JJOPOTY WM, BEPHEE, HA TPOITUHKY, KPYTO BEIYIIYIO
B ropy. It was simply impossible to walk along it side by side, and therefore — however, only after
some hesitation and persistent requests from the young man — the woman went ahead. atu no Heit
PsIIoM OBUIO TIPOCTO HEBO3MOKHO, & MOITOMY — BIIPOUYEM, TOJIBKO TOCJE HEKOTOPHIX KOJIeOaHWH U
HACTOMUYMBBIX MPOCHO MOJIOJOTO YeI0BeKa — KEHIIMHA TOIIUIA BIIEPEe/Iu.

The young man silently followed her. FOnoia mosrya nunysics 3a veit. A shadow of some heavy
concern lay on his pensive face. Ha ero 3agymMmunBoM juiie Jiexana TeHb KAaKOH-TO TSKKON 3a00THI.

Beautiful and formidable was the castle where these two travelers, so different in age and
position, were heading. Kpacus u rpo3eH ObUI 3aMOK, Ky[a HAIIPaBJISUIMCh TU JBa MYTHHUKA, CTONb
pasMuHbIe [0 BO3pacTy U nojoxeHuto. It took four centuries and ten generations for this entire stone
colossus to dominate the mountain. [Torpe6oBasioch YeThIpe BeKa U JeCATh MOKOJIEHUH, YTOObI BCS
9Ta KaMeHHas rpoMajia cama cTajla rocroAcTBoBaTh Haj ropot. Like all the buildings of that era,
the castle of the Earls of Montgomery did not at all represent a single architectural ensemble. Kak
Y BCE CTPOEHHS TOW 3MOXH, 3aMOK rpacoB MOHTrOMEpU OTHIOZb HE MPEACTABIsUT COOOM €IUHOTO
apxuTeKTypHoro ancamoOns. It passed from father to son, and each owner, based on his whims or
needs, added something to this gigantic pile of stones. OH nepexoaus OT OTLAa K ChIHY, U KaXKblii
BJIaJIeJiell, KICXO/Isl M3 CBOMX MPUXOTEN WM OTPeOHOCTE|, YTO-HUOYIb JOOABIIST K STOMY MCIIONMH-
ckoMy HarpomoxaeHuio kamHeil. The square tower, the main citadel of the castle, was built under
the Dukes of Normandy. KBanparnas Garssi, riaBHasi IMTaAeNb 3aMKa, COOpYKeHa Oblia elle rnpu
repuorax Hopmanackux. Then turrets with graceful battlements, with carved windows, began to be
added to the stern stronghold, and all this stone carving multiplied and increased over the years.
3areM K CypOBOU TBEpAbIHE CTAIU MPUCOSTUHATHCS OAICHKY C M3SIIHBIMU 3yOIlaMu, ¢ Pe3HbIMU
OKOHHUIIaMH, 1 BCS 3Ta pe3b0Oa Mo KaMHIO ¢ roJaMu IIoAnsIachk 1 ymHoxanack. Finally, a long gallery
with Gothic windows, built at the end the reign of Louis XII and the beginning of the reign of Francis
I, completed the centuries-old accumulation. Hakonen, pjivHHas rajgepesi ¢ TOTHYECKUMHU OKHAMM,
MOCTpOEHHas1 B KOHIIE apcTBoBaHus JlonoBuka XIIu B Hauase npasieHuss Ppannucka I,3asepimia
c00010 MHOTOBEKOBOE HAr POMOJK/ICHHE.

But now our travelers have approached the main gate. Ho BOT myTHUKM Halllu MOAOIUIM K
ITaBHBIM BOPOTaM.

A strange thing! Crpannas Beis! For fifteen years this magnificent castle had been without an
owner. BOT y:ke mATHaIATh JIET Y 3TOr0 BEJMKOJIETTHOTO 3aMKa He ObU10 Briafesbiia. The old manager
still collected rent, and the servants, already aged, still maintained order in the castle, unlocking the
gates every morning, as if expecting the arrival of the owner, and locking them every evening, as
if the owner had postponed his return until the morning. Ctapsiii yripaBJIsiiolvii Bce elle B3uMal
apeHJHYIO TUIaTy, a CIYTH, YXe MOCTapeBIlre, Bceelle MOMAEepKUBAIN TIOPAJOK B 3aMKe, Kak/I10e
YTPpO OTIirpada BOpOTa, CJIOBHO B O)KUAAHUM ITPUXOJa XO34WHA, U Ka)KIH)Iﬁ BEUYCP UX 3alurpasd, CJIOBHO
XO35IMH OTJIOKHUJI CBOE BO3BpAIIIEHHE JI0 YTpa.
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The manager received both visitors with the friendliness with which everyone treated this
woman, and with the respect which everyone apparently had for this young man. Ymnpasistomiuii
MIPUHST 000X TIOCETHUTENIeN C TeM JIPYXKeT00neM, C KAKUM OTHOCHIIMCH BCE K STOW KEHIIMHE, U C
TeM TOUTEeHHEM, KaKoe BCe, MO-BUIMMOMY, TUTAIM K 3TOMY OHOIIIE.

“Mr. Elio,” the woman addressed him, “would you allow us to enter the castle?” — I'ociogun
Do, — oOpaTuiach K HEMY JKEHIIMHA, — He MMO3BOJIUTE JIM Bhl HaM BoWTH B 3aMOK? “T need to tell
Mister Gabriel something,” she pointed at the young man, “and I can only tell him this in the main
hall.” MHe HyXHO KOe-4TO cKa3aTh rocrionuHy ['abpuamo, — moka3ajaa oHa Ha IOHOIIY, — a CKa3aThb
€My 3TO 51 MOTY TOJIbKO B TIApaJHOM 3aJie.

“What can we talk about, Madame Alois!” — Kakue MoryT ObITh pa3roBopsbl, rocroxa Ajnousa!
“Of course, come in,” said Elio, “and tell the young master wherever you are, whatever is on your
heart.” KoneuHo, BxonuTe, — cKazasl M0, — U TJie YTOAHO CKaXHUTe MOJIOAOMY FOCHOMHY BCE, YTO
y Bac Ha cepiie.

They passed the guardhouse, walked along the gallery and finally entered the main hall. Onu
MUHOBAJIM KapayJibHYIO, MTPOIIUIH TI0 rajiepee M BOIIUIA HaKOHEIl B TapaaHbI 3aJl.

It was furnished exactly as it had been on the day its last owner left it. O GbU1 0OOCTaB/ICH TOUHO
TaK ke, Kak 1 B TOT JIeHb, KOTJIa €ro MOKUHYJI MoceHul Biajaenell. But no one had entered this hall,
where all the Norman nobility had once gathered, for fifteen years, except servants. Ho B aTot 3a1, rae
HeKora coorpaiach BCsl HOpMaH/ICKasi 3HaTh, YK€ MATHAALATH JIET HUKTO HEe BXOAWII, KPOME CITYT.

It was into this room that Gabriel entered, not without some excitement (the reader, we hope,
has not forgotten that this is what the woman called the young man). Bot B Hero-To u Boiten He 6e3
BotHeHUs1 ['aOpuanb (unTatenb, HajeeMcsi, He 3a0bUl, YTO TaK Ha3Bala KEHIMHA MOJIOJOTO Yeso-
Beka). However, the impression made on him by the gloomy walls, the majestic canopy, the deep
windows, could not distract his thoughts from the main purpose that brought him here, and as soon
as the door closed behind them, he said: OnHako BneuatieHre, IpOU3BEIEHHOE Ha HETO MPAaYHbIMU
CTEHAMH, BEJIMYECTBEHHBIM OaJIaXUHOM, ITTyOOKMMH OKOHHHUIIAMH, HE CMOIJIO OTBJIEYb €r0 MBICIU
OT OCHOBHOW 11eJIY, TIPUBE/IIIEH ero Ciofa, 1, e1Ba TOJIbKO 32 HUMHU 3aTBOPUJIACH IBEPh, OH CKa3all:

— Well, my good nurse, although you seem to be more excited than me, now there is nowhere
to retreat, I will have to tell you what I promised. — Hy, noOpast Most KOpMUJIHIIA, XOTS Thl, KQXeTCH,
Y B3BOJIHOBAaHA CHJIbHEE MEHSI, TeNepb OTCTYIATh yKe HeKyaa, mpuaercs: Tebe pacckasarb To, O YeM
obemana. Speak without fear, and above all - do not delay. ['oBopu 0e3 cTpaxa, a TiaBHOe — He
menm. Enough of hesitation, and I should not wait. XBatut konedarbcs, 1a U MHE He CJIe/T JKAaTh.
When I asked you what name I have the right to bear, what family I came from, who my father is,
you answered me: “Gabriel, I will tell you all this on the day you turn eighteen years old. Koraa s
ClipamuBall TC6H, KaKO€ MM BIIpaBe 1 HOCUTh, U3 KaKOU CEMBU 5 BBIIIEJI, KTO MO OTELl, Thl OTBEYUAJIa
MHe: «]'abpuasb, 51 CKaxy BaM 3TO BCE B JICHb, KOTJIa BaM MCIIOJHUTCS BoceMHaauarh jiet. Then you
will become an adult and will have the right to wear a sword.” Tora Bbl cTaHeTe COBEPIIEHHOJIETHUM U
OyzieTe IMeTh IPaBO HOCHTS mmary». And so today, May 5, one thousand five hundred and fifty-one,
I turned eighteen years old and I demanded that you keep your word, but you answered with terrifying
solemnity: “Not in the humble house of the widow of a poor stableman should I open your eyes to who
you are, but in the ceremonial hall of the castle of the Earls of Montgomery! U Bot cerogus, nsroro
Masi ThicsTua MATHCOT MATHAECAT MEePBOro rofa, MHE UCTIOIHIIIOCh BOCEMHAIIATH JIET U sl TOTpeOoBa
OT TeOs1 COOMIONIEHHsI CJIOBA, HO THI C yXKacalolleld TOPKECTBEHHOCThI0 oTBeThIa: «He B ckpoMHOM
J0Me BJOBBI OETHOTO KOHIOIIETO JI0JKHA sI OTKPBITh BaM IJ1a3a Ha TO, KTO Bbl TAKOM, a B TIAPAJHOM
3asie 3aMka rpagoB Montromepu!” And so We climbed the mountain, stepped over the threshold of
the castle of noble counts and now find ourselves in the ceremonial hall. » 1 BoT MbI B30Opanuch Ha
ropy,lepeardyjiv opor 3aMka poAOBUTHIX IpapoB U TeNepb HAXOAMMCH B IapajHoM 3ajie. Speak
then! T'oBopu xe!
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- Sit down, Gabriel. — Cagutech, 'abpuanb. You will allow me to call you that again, won’t
you? Bbl BeJjb N03BOJIMTE MHE €llle pa3 Ha3BaTbh Bac Tak?

The young man, in a fit of deep gratitude, squeezed her hands. IOHoma B nmopbiBe riyOoKoit
MPU3HATENIBHOCTHU CKaJl €e PYKH.

“Don’t sit on this chair or this armchair,” she continued. — He cagutech HU Ha 3TOT CTyI1, HA
Ha 3TO KPecJio, — MPOJIoKasa OHa.

“Where should I sit, nurse?” — Kyna e mHe cecth, kopmuiuiia? — the young man was surprised.
— YAUBUWJICA IOHOIIA.

“Under this canopy,” said Alois with a certain solemnity. — [Tox 3ToT 6ayigaxviH, — Mpou3Hecna
AJonsa ¢ Kakoi-To 0COO0 TOPKECTBEHHOCTHIO.

The young man obeyed. IOHo11a noBuHoBascA.

Alois nodded to him: Anou3a KuBHy/Ia eMy:

- Now listen to me. — Teneps Bblc/y1IaiiTeE MEHS.

“But you sit down too,” Gabriel asked. — Ho u ThI csiib, — nioripocut ['aOpusiib.

- Do you allow it? — Bel o3Bosnsiere?

- Are you making fun of me, nurse? — Thbl 4TO, U3/IEBaEIIbCS HAAO MHOW, KOPMUJIHUIIA?

Alois sat down on the steps at the young man's feet, and he cast an attentive glance at her, full
of benevolence and curiosity. Ayion3a mpucesia Ha CTYIeHsIX Y HOT MOJIOZIOTO YeJioBeKa, M OH OPOCHII
HA Hee BHAMATEBHBINA B3I/, OJHBINA OIaroxeareJbHOCTH U JII0OOIBITCTBA.

“Gabrielle,” the nurse began, finally daring to speak, “you were barely six years old when you
lost your father. — ['aGpua7b, — Havaa KOPMIUTUIIA, PEIIMBIIMCH HAKOHEIl 3aTOBOPUTH, — BaM €/1Ba
MUHYJIO IIECTb JIeT, Korja Bbl notepsuid otia. That same year I became a widow. B Tot ke roa s
opnosesna. I nursed you: your mother died giving birth to you, and I, her foster sister, loved you as
my own child from that day on. {I BeIKOpMIIIa Bac: Ballla MaTh ymepJiia, TPOM3BE/s Bac Ha CBET, a 4,
ee MOJIOUHAsI CecTpa, ¢ TOro ke THs Momoouia Bac, Kak pogaoe qutsa. The widow dedicated her life
to the orphan. Bnosa nocssiTuiia cBOIO KU3Hb CUPOTE.

“Dear Alois,” exclaimed the young man, “I swear to you, not every mother would have done for
her child what you have done for me!” — J[loporas Ayiousa, — BOCKJIMKHYJT I0HOIIIA, — KJISIHYCh TeOe,
He BCsIKasi MaTh czenana Obl ISl CBOero pedeHKa To, YTo cresana Thl Ui MeHs !

“Besides,” continued the nurse, “I was not the only one who took care of you. — Bripouem, —
MpoJoJIKaia KOPMUJIUIIA, — He sl oHa 3a0oTiiack o Bac. Monsieur Jamet de Croisic, the venerable
chaplain of this castle, who recently passed away, diligently taught you literacy and science, and no
one, according to him, can reproach you for reading, writing and familiarity with the history of the
past ... Enguerrand Lorient, a close friend of my late husband, taught you to ride and handle weapons,
a lance and a sword - in a word, all the knightly arts, and already two years ago in Alencon, at the
competitions on the occasion of the coronation of our sovereign Henry II, you proved that you had well
received Enguerrand’s lessons. ['ocionun 7Kame ne Kpyasuk, J0CTOUTUMBIN Kare/ulaHITOro 3aMKa,
HEJJABHO MOYMBIIHIA B 603€, CTapaTesIbHO 00yJall Bac rpaMoTe M HayKaM, U HUKTO, TI0 €ro CJI0OBaM, He
MOJET Bac yIpPeKHYTh 10 YaCTU YTEHHUS], TMCbMa U 3HAKOMCTBA C UCTOPUEN MPOLUIOTO... AHreppaH
JlopuaH, OJM3KMIA IPyT MOETro TIOKOMHOTO MY’Ka, HAy4uJI Bac €3IUTh BEPXOM U BJIaIeTh OpYXKHUEM,
KOIbEM M IITIaroi — CJIOBOM, BCEM PHIIIAPCKUM MCKYCCTBAM, M YK€ JjBa rojia Ha3a] B AJIaHCOHE Ha
COCTSI3aHMSIX TI0 CJIy4alo KOPOHAIIMK Hariero rocynaps I'enpuxa Broporo Bl 10Ka3aiu, 4To XOPOIIO
BOCIIpUHsUIM Ypoku AHreppana. I, poor ignoramus, could only love you and teach you the fear of
God. I xe, 6beqHas HeBeX/a, MOIJIA TOJIBKO JIOOUTh Bac U yuuTh cTpaxy boxksemy. And now, at the
age of eighteen, you are a pious Christian, a learned gentleman, a master in military affairs, and |
hope that with God's help you will be worthy of your ancestors, Monseigneur Gabriel de Lorge, Count
de Montgomery. 1 HbIHE, BOCEMHA/ALIATH JIET OT POIY, Bbl — ONaro4eCTUBBIN XPUCTUAHUH, YUEHbIN
TOCIIO/IMH, MacTep B PATHOM JIeJie, U 51 HAJIeI0Ch, YTO C IOMOIIbI0 Boxkbeil Bbl OyJeTe JOCTOMHBI BallluX
npeaKoB, MoHCeHbop ['adbpuansb e Jlopxk, rpad ne MoHTromepu.

10



A. oma. «JIse [lnanbl. AHIJIO-pyccKast OUTMHTBA»

Gabriel jumped up impulsively: ['aOpwa1b TOPHIBUCTO BCKOYMIT:

— I 'am the Count de Montgomery! — 4 — rpad ne Montromepu! — Then he smiled proudly. —
3arem ropaenuBo yibiOHyIca. — Well, I thought so, I almost guessed it. — YTo *k, s Tak u gymad, s
outy poraasiBajicg 00 3toM. You know, Alois, I once shared these childhood dreams of mine with
little Diana... But why are you sitting at my feet, Alois? 3Haeiib, Ajion3a, STUMUA CBOUMU JETCKUMU
MeUTaMU 51 KaK-TO MOAETWIICS ¢ MaJieHbKo# [lnanou. .. Ho mouemy Tl cuauIib y HOr Moux, Ajiousa?
Get up, embrace me, holy woman. Bcranb, oOHMME MeHS, cBATas keHnmHa. Will you really stop
looking at me as your child now just because I am the heir of the Montgomery family? Heyxenu 1o
riepecTaHellb Ternepb CMOTPETh HA MEHsI KaK Ha CBOE JUTS TOJIBKO MIOTOMY, UTO s HACJAEIHUK pOAa
MonTtromepu? The heir of Montgomery! Hacinegnuk Montromepu! — he repeated with involuntary
pride, embracing his nurse. — ¢ HEBOJIBHOW TOPIOCTHIO MOBTOPHJI OH, OOHMMAsl CBOI KOPMUJIMILY.
— The heir of Montgomery! — Hacneguuk Montromepu! So, I bear one of the most ancient and
most famous names in France... Roger Montgomery commanded one of the armies of William the
Conqueror; One of the Crusades was carried out at his own expense by Guillaume Montgomery... We
are connected by family ties with the royal houses of Scotland and France, and the most noble lords of
London and the most famous representatives of the Parisian nobility will call me their relative! Ctano
OBITb, s HOIITY O/IHO U3 CaMbIX IPEBHUX U CAMBIX 'POMKHX MMeH P paHiuu. .. OnHo 13 apMuil Busib-
respbMa 3aBoeBaresisi komaHaoBasl Poxxe MonTromepu; oqus 3 KpecToBbix OXO0B Ha CBOM Cpejl-
crBa coBepii [ 'miibom MonTromepu. .. Hac cBSI3bIBAIOT pOICTBEHHBIE Y3bI C KOPOJIEBCKUMU IOMaMU
Motnanauu u @paHumu, 1 MeHs: OylyT Ha3bIBaTh CBOUM POIUYEM 3HATHeuIuMe Jopabl JIoHoHa 1
3HaMEHUTeNIIMe NpecTaBuTeny napuxckor 3Hatu! Finally, my parent... Hakonen, Moii pogurens. . .

Here the young man broke off his speech, as if he had encountered an obstacle. Tyt 1oHOmA
000OpBaJ CBOIO peub, CIIOBHO HATKHYBHIMCH Ha mpernstcTBue. But he immediately began speaking
again: Ho ToTyac xe CHOBa 3aroBOpHII:

— Alas, despite all this, Alois, I am alone in this world. — YBbI, HECMOTpst Ha Bce 3T0, Ajlon3a,
s1 oluHOK B 9TOM Mupe. I, the offspring of so many royal ancestors, am a poor orphan, deprived of a
father! {1, oTIIpBICK CTONBKMX ITAPCTBEHHBIX MPEAKOB, — OSAHBIN CUPOTA, JIUIIEHHBIH oTiia! And my
mother! A most Mmath! She, too, is dead! Ymepra u ona! Oh, tell me about them, so that I know what
they were like! O, pacckaxu MHe TIpo HUX, YTOOBI 5 3HaJ, Kakue oHu Obii! Begin with my father.
Haunu c oriia. How did he die? Kak moru6 on? Tell me about it. Pacckaxu Mae 00 3TOM.

Alois did not answer. Anousa Huuero He orBeTuia. Gabriel looked at her in amazement. ['a6-
PUSITb U3YMJIEHHO B3IJISIHYIT Ha Hee.

“I ask you, nurse, how did my father die?” — §I cnpammBaio Te0s1, KOpMHIIHUIIA, KaK MOTHO MO
orenr? — he repeated. — MOBTOPWUII OH.

— Monseigneur! — Moncenbop! Perhaps only God knows. 1o 3HaeTt, ObITh MOXKET, OIMH JIUIIIb
l'ocnions Bor. Count Jacques de Montgomery once left his mansion in Paris and never returned.
I'pa¢ Kak ne MoHTroMepy OHaXIbl YIIIeN U3 CBOEro ocoOHsIKa B [lapuke 1 He BepHYJICS 0OpaTHO.
Friends and relatives searched for him in vain. JIpy3bsl 1 poICTBEHHUKH TILETHO pa3bickuBaiu ero. He
disappeared, Monseigneur. On ucue3, moHceHbop. King Francis I ordered an investigation, but it led
to nothing. Koposnb ®paniuck [lepsriil Besiesn HapsAAUTh CIEICTBUE, HO OHO HU K YeMY He IPUBEJIO.
If he fell victim to some betrayal, then his enemies were very clever or very influential. Eciu on nan
KEPTBOM KAKOTO-TO MPEAATeIbCTBA, TO €r0 Bparu ObLIM OYeHb JIOBKU WIJIM OYEHb BIMSTENbHBI. YOu
have no father, Monseigneur, and yet the tomb of Jacques Montgomery is missing from the chapel
of your castle: he was never found, either alive or dead. OTiia y Bac HET, MOHCEHBOP, a MEXKY TEM
B YacOBHE Balllero 3aMKa HejocTaeT rpoOHuIlbl sKaka MoHTroMepu: HU KMBBIM, HU MEPTBBIM €I0
HUTJIC HE HAIIUIM.

“Because his own son did not look for him!” — OrToro uro ero He uckasn pogHou ceiH! exclaimed
Gabriel. — Bockiuknyn [abpuanb. “Oh, nurse, why did you remain silent for so long? — Ax, kopmu-
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JIMIIa, OTYEro Thl Tak gosiro Momuaia? Was it not because Thad the duty to avenge my father... or save
him?” He notomMy i1, 4TO Ha MHE JieKaJsl 0T OTOMCTUTb 3a OTIIA. .. WIX CHacTH ero?

— No, but only because I had to save you myself, Monseigneur. — Het, HO TO/IbKO IOTOMY, YTO
s TOJDKHA ObLJIa CIIacTH Bac caMoro, MoHceHbop. Listen to me. Beicmymiaiite MeHs1. Do you know
what were the last words of my husband, the glorious Perrault Travigny, for whom your house was a
shrine? 3HaeTe Jiu BbI, KAKOBBI ObLIIH TTOCJIEIHUE CIOBA MOETO MYy ka, ci1aBHoro [leppo TpaBunbu, s
KOTOpOTro Baml 7om Obul cBAThIHEH? “Wife,” he said to me a few moments before he breathed his last,
“do not wait for my funeral, just close my eyes and leave Paris at once with the child. «XKena, — cka-
3aJ1 OH MHE 32 HECKOJIbKO MIHOBEHH /IO TOTO, KaK UCIYCTHJI IyX, — HE K1 MOUX TIOXOPOH, 3aKPOii
MHE TOJIBKO TJ1a3a U ceituac ke yesxai u3 [lapuxka ¢ pedenkom. Settle in Montgomery, but not in the
castle, but in the house that Monseigneur has granted us. [Tocesnuch B MoHTroMepH, HO He B 3aMKe, a
B JIOMe, KOTOpBII HaM noxajioBad MoHceHbopoM. There you will raise the heir of our masters, without
making a secret of it, but without divulging anything either! Tam Tbl BocriuTaelis HaCJieIHMKA HAIIIAX
rOCrojl, He Aefiasi U3 TOro TalHbl, HO HUYEero u He pasriaiias! Our countrymen will love him and will
not betray him. Harm 3emuisiku OyayT ero moOuTs 1 He ripeaaayT. The main thing is to hide his origin
from himself, otherwise he will appear in society and thereby destroy himself. I'taBHOe — cKpbITH
ero MPOUCXOJK/ICHHE OT HErO CaMOro, MHaue OH MOKAXETCsl B CBETE U TeM caMbiM TOryouT cedst. Let
him know only that he belongs to the noble class. ITycTs OH 3HaeT TOJIBKO, YTO MIPUHAICKHT K OJa-
roponHomy cocyiouio. Then, when he grows up and becomes a cautious, prudent, valiant and honest
man - in a word, when he is eighteen years old, tell him his name and family, Alois. 3arem, koraa oH
BBIPACTET U CTAHET OCTOPOXKHBIM, PACCYUTEBHBIM, TOOTECTHBIM U YECTHBIM YE€JIOBEKOM — CIIOBOM,
KOI/Ia UCTIOJIHUTCSI EMY BOCEMHA/IIATh JIET, HA30BU eMy uMs ero u pof, Asousa. Then he will judge
for himself what he must and what he can do. Torga oH cam paccyauT, 4TO IOJKEH U UTO MOXET
cnenath. But until then, be on your guard: terrible enmity, ineradicable hatred would pursue him if
he were discovered! Ho 10 Tex mop Oyap HacTOposke: CTpaiiHasi Bpaxkaa, HeMCKOpeHUMasi HEHABUCTD
rpecyeioBau Obl ero, eciiu Obl ero oOHapyxw! He who overtook and slew the eagle will not spare
his tribe. " ToTt, KTO HacTUT U cpa3uil opJia, He MOIAAUT U ero meMeHn». Having said this, he died,
Monseigneur, and I, obedient to his behest, took you, a poor six-year-old orphan, who had only briefly
seen her parent, and brought you here. Cka3zaB Tak, OH ymep, MOHCEHbOP, a 51, TOCITYIIIHAsI €r0 3aBeTY,
B3s1JIa Bac, OEAHOTO IECTUIETHETO CUPOTKY, JIUIIIb MEJIbKOM BHJIEBIIIETO CBOETO POIUTENsSI, M yBe3a
ciona. Here they already knew about the disappearance of the Count and suspected that terrible and
merciless enemies threaten everyone who wears his name. TyT y:xe 3Han1 o0ricue3HOBeHUH rpada u
TO/I03PEBAJIH, UTO CTpAIIIHbIE U Oe3KaJIOCTHBIC Bparu rpo3sT KaxaoMy, KTo Hocut ero ums. The local
residents saw you and, of course, recognized you, but by tacit consent no one questioned me, no one
was surprised by my silence. 3pemnHue KuTeau yBUIEIU Bac U, KOHEYHO, Y3HAJIM, HO TIO MOJTYaJIH-
BOMY COIVIACHIO HUKTO HE PacCIpalllMBajl MEHsl, HUKTO He YAMBJISIICS MOEMY MOTYaHu0. Some time
later, my only son, your foster brother, died of a fever. Cyctsi HekoTOpO€e BpeMsi MOl €IMHCTBEHHBII
CHIH, Balll MOJIOYHBIN Opat, ymep ot ropssuku. The Lord, apparently, wanted me to belong entirely
to you. ['ocriony,BHIHO, yrogHO OBLIO, YTOOHI S IPUHAAJIEekaa Beereao BaMm. Everyone pretended to
believe that it was not you who survived, but my son. Bce nenanu Buz, Oyato BepsT, 4To OcTajcs B
JKUBBIX HE BbI, a MOM cbiH. But you began to resemble - both in appearance and character - your father.
Ho BBI cTamm moxomuTh — 1 o 0OJIMKY, U TI0 XapaKkTepy — Ha cBoero otia. The makings of a lion were
awakening in you. B Bac mpoOyianuch 3a1aTKu JibBa. It was clear to everyone that you were destined
to be a ruler. Bcem ObUIO sICHO, YTO BaM cyxkJieHO ObITh BiaacTesmHOM. Tribute in the form of the
best fruits, a tithe from the harvest came to my house without any requests. [laHb caMbIMU JIy4IIUIMU
(bpyKkTamu, gecsITUHHAS TIOATh C YpoXkast IOCTYNaIl B Mot ioM 6e3 Besikux mpock0. The best horse
from the herd was always provided to you. Jlyunryio Jiomagps u3 TaOyHa Bera peoCTaBIIsId BaM.
Monsieur Jamet, Enguerrand and all the servants of the castle saw in you their rightful ruler. I'ocrio-
nuH Kame, AHreppaH 1 Bce CIIyTH 3aMKa BUJEM B BaC CBOETO 3aKOHHOTO BiactenuHa. Everything
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in your behavior revealed valor, scope, courage... And now, finally, you, unharmed, entered that age
when I was allowed to trust your common sense and prudence. Bce B moBeieHn: Batiem U300, 119aJ10
IIO6.H€CTI), pasmax, oTBary... W Bot HaAKOHE€I] BbI, HeBpeﬂHMbIﬁ, BOILJIA B TOT BO3PAcCT, KOI’la MHE 1103~
BOJIEHO OBLJIO JOBEPUTHCS BallleMy 3[paBOMYCMBICITY M Onaropasymuio. But you, usually so reserved
and cautious, immediately started talking about open revenge! Ho Bb, 0OBIYHO TaKOH ClepKaHHBIN
Y OCMOTPUTEJIbHBIN, Cpa3y 3aroBOPUIM 00 OTKPHITON MecTH!

- About revenge, yes, but not about open revenge. — O MecTr — J1a, HO He 00 OTKpbITOi. What
do you think, Alois, are the enemies of my unfortunate father still alive? Kak Tb1 nymaens, Anousa,
Bparu MOEro HeCYaCTHOTO OTIIA eIl KHUBbI?

— I don’t know, Monseigneur. — He 3nato0, moHcenbop. However, it’s better to count on being
alive. OiHaKo JiydIrie pacCuuThiBaTh Ha To, uTo kMBbI. And if, let’s say, you were to appear at court
under your brilliant name, but without friends, without allies, and even without personal merits, what
would happen? U ecnu Bbl, JOMyCTUM, SIBUTECH KO JBOPY MOJ] CBOMM OJTUCTaTeIbHBIM UMEHEM, HO Oe3
apy3ei, 0e3 COI03HUKOB U Aaxe 0e3 JIMYHBIX 3aCIIyT, 9To ke mpou3oiaer? Those who hate you would
immediately notice your appearance, but you wouldn’t notice them. Te, KoMy Bbl HSHABUCTHBI, TYT e
3alpUMETST Ballle MOsIBJIEHUE, a BBI-TO UX He 3ametute. They would strike you, and you would never
know where it came from, and not only would your father remain unavenged, but you, Monseigneur,
would also perish. Onu HaHecyT Bam yzap, a Bbl Tak U He y3HaeTe, OTKy[da OH UCXO/UT, U He TOJIBKO
OCTAHETCA HEOTOMILICHHBIM Balll OTELl, HO 1 BbI HOI‘I/I6H€TC, MOHCEHBOP.

— That’s why I regret, Alois, that I have no time to make friends and a little glory. — [Toatomy-T0
s ¥ JKaJiero, AJion3a, 4To y MeHsI HeT BpeMeHH MPUoOpeCcTy Apy3ei U 4yTouky ciaBbl. Ah, if only I had
known about this two years ago! 9x, eciu ObI 51 3HaT 00 3TOM JBa rofa Hazay! But still! Ho Bee paBHO!
This is only a delay, and I will make up for lost time. 910 UL OTCPOUKA, U 5 BO3MELLY [TOTEPSHHOE
Bpems. Now I only need to walk twice as fast. Terepb MHe BCero JIMIIb IOHAIOOUTCS IIaraTh BIBOE
osicTpee. I will go to Paris, Alois, and, without hiding that  am Montgomery, I will keep silent that my
father is Count Jacques. {1 noeny B ITapux, Anousa, u, He CKpbiBasi, 4T0 s1 MOHTrOMepH, MPOMOIYY,
yT0 mMou otel — rpad Kak. However, I can call myself Viscount d'Exmes, Alois, that is, not to hide,
but not to attract attention to myself. Bripouem, st Mory Ha3BaThCsi BUKOHTOM J1 DKCMECOM, AJiou3sa,
TO €CTh He MPATAThCS, HO U He MpHBJIeKaTh K cede BHMManus. Then I will turn to... Whose help should
I turn to at court? 3atem st oOparrych K. .. K ubeit Ob1 oMol oopatutbest MHe Tipu aBope? Perhaps
to the Constable of Montmorency, to that cruel blasphemer? Mosxer, kK KoHHeTaOTIOMOHMOpPaHCH, K
3TOMY *)ecTokoMy GoroxynbHHKY? No, and I understand why You frowned, Alois... To Marshal de
Saint-André? Her, u s noHuMalo, oT4ero Thl HAXMypuiach, Anousa. .. K mapmany ne Cent-Aunape?
He is not young enough and not very enterprising... Wouldn't it be better to go to Francis de Guise?
OH HeI0CTaTOuHO MOJIOJ U HE OYEHb-TO MpeanpuumuuB... He myuie s k ®paniucky ne [uzy?
Yes, that's best. [la, ato iyuie Bcero. At Montmédy, Saint-Dizier, in Bologna, he has already shown
what he is capable of. I[Tpu Monmenu, Cen-/lu3be, B BoloHBE OH yXe TOKa3all, Ha YTO CIIOCOOEH.
It is to him that I will go, under his command I will earn my spurs, under his banners I will make
a name for myself. K HeMy-To 51 1 OTIIpaBIIOCH, O] €r0 HAYaJILCTBOM 3aCJIyKy CBOM ILIIOPbI, TIOJ
ero 3HaMeHaMH 3aBOI0I0 ceOe MMsl.

“Allow me, Monsignor, to tell you again,” Alois remarked, “that the honest and faithful Elio had
time to put aside considerable money for the heir of his masters. — [lo3BosibTe MHE, MOHCEHBOD, €IlIe
CKa3aTh BaM, — 3aMeTiia AJION3a, — YTO YECTHBI U BEPHBII DJIMO UMEJ BpeMsl OTJIOKUTh HEMAaJIbie
JeHbI' ISl HacleHUKa cBoux rocnoj. You will be able to live like a king, Monsignor, and your
young vassals, whom you trained in military affairs, will be obliged and happy to truly fight under
your command. Bbl cMOkeTe KHUTh IO-KOPOJIEBCKM, MOHCEHBOP, @ MOJIOZIbIE BaIllU BACCAIbI, KOTOPBIX
Bbl 00yYaJIi BOGHHOMY JIeNTy, OOsI3aHBI U paibl Oy/IyT MMO-HACTOSIIIIEMY BOEBATh IO/ BAITM HAYaJIOM.
You have every right to call them to arms, you know that, Monsignor. Bbl numeere mnosiHoe rpaBo
MPU3BaTh X K OPYXKUIO, BBl 9TO 3HAETE, MOHCEHBOD.
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- And we will use this right, Aloiza, we will use it! — VI MbI BoCIONIb3yeMCsl STUM MPABOM,
AJonsa, MbI UM BOCTIOJTb3yeMcs !

— Would it be pleasing to Monsignor to immediately receive all his courtiers, servants, and
vassals who wish to bow to you? — YrogHo i OyaeT MOHCEHbOPY Terieph ke MPUHATh BCEX CBOUX
ABOPOBLIX, CJIYT', BACCAJIOB, KOTOPBLIC XOTAT INOKJIOHHUTHCA Bam?

- Let's wait a little longer, my good Alois. — IToBpemenum eine, Most jo6past Anou3sa. Better
tell Martin-Guerr to saddle his horse. Jlyuiie Beniu Mapren-I'eppy oceqats jomas. I need to go
somewhere nearby. MHe Ha/lo Cbe3AUTh KOE-Ky/ia MOOIU30CTH.

“In the direction of Vimoutiers, perhaps?” — He B cropony jiu BumyTtbe? — Alois smiled slyly.
— JIYKaBO YyJIBIOHYJIach AJIOM3a.

- Perhaps. — Moxet ObiTh. Shouldn't I visit and thank old Enguerrand? Pa3Be He nomxkeH s
HABECTHUTD U MOOIAroAapuTh cTaporo AHreppana?

- And at the same time see little Diana? — 1 BMecTe ¢ Tem noBuaath MajieHbKyI0 [rany?

“But she is my wife,” laughed Gabriel, “and I have been her husband for three years now—that
is to say, since I was fifteen and she was nine years old. — Ho Beb oHa MOsI jKeHYIIIKa, — 3aCMesICs
[aGpuanb, — 1 1 yX&Ke TP rofja — MHAYe roBOps, KOrJa MHe ObUIO TIATHAIIATh, & € JeBATH JIeT, —
SIBJISTIOCH €€ MYKEM.

Alois thought about it. Ayou3a 3aaymanach.

“My lord,” she said, “if I did not know how lofty and deep your feelings are, I would refrain
from the advice I dare to give you now. — MOHCEHbOP, — IPOTOBOPHJIA OHA, — €CJIK OBl I He 3HaJIa,
KaK BO3BBILICHHBI ¥ [TTyOOKH BAIlIM YyBCTBA, 51 BO3JEPKaIach Obl OT COBETA, KOTOPIA OCMEITIOCh BaM
natb certyac. But what is a game for others is a serious matter for you. Ho uro nyist npyrux urpa, To
Uit Bac Jieno HenrytouHoe. Do not forget, my lord, that Diana’s origin is unknown. He 3a0biBaiite,
MOHCEHBOP, UTO IpoucxoxaeHue uansl Hem3BectHO. One day, Enguerrand’s wife, who was with him
at that time in Fontainebleau in the retinue of her master, the Count of Vimoutiers, returned home and
found the baby in the cradle and saw a heavy purse of gold on the table. OnHax bl )keHa AHTEeppaHa,
B Ty MOPY HaxoAMBIIasicsi ¢ HUM B POHTEHOIO B CBUTE CBOETO rocroanHa, rpada BumyTse, 3actana,
BEPHYBIIIKCh JOMOM, MJI/IEHIIA B KOJIBIOEIbKE M YBU/IENA TSKENBIN KOIIEb € 30JI0TOM Ha ctorie. In the
purse were found, besides the gold, half a carved ring and a piece of paper with only one word: ‘Diana’.
B korenie HaiiieHs! ObUTH, KpOME 30JI0Ta, TIOJIOBUHKA PE3HOTO KOJIbLIA M JIUCTOK OyMaru ¢ OfHUM
TOJIbKO cI0BOM: «[Inana». Berthe, Enguerrand’s wife, was childless and joyfully began to care for the
baby. bepra, xeHa AHreppana, Obula 6€37eTHa U C PAJOCThIO MPUHSIIACH YXQKMBATh 32 MAJTIOTKOM.
But on her return to Vimoutiers she died, and as I, a woman, she raised an orphan boy, and he, her
husband, raised an orphan girl. Ho no Bo3Bpamienun B BumyThe oHa ymeprna, U Kak s, KeHILMHA,
BOCIUTAJIa MaJIbYMKA-CUPOTKY, TaK U OH, €€ MY, BOCIIUTAJ eBOUKY-CUPOTKY. The same concerns
fell on me and on Enguerrand, and we dealt with them together; I tried to teach Diana goodness and
piety, while Enguerrand taught you science and dexterity. OnuHakoBble 3200THI JIETJIM HA MEHSI U Ha
AHreppana, ¥ Mbl BMECTE CIIPaBJISUIMCh C HUIMHU; s CTapasiach HayuuTh [uany 1o0py v Oiaroyectuio,
AHreppat e y4uI1 Bac HayKam M JIoBKocTH. It is quite understandable that you met Diana and became
attached to her. BrioiHe MoHSATHO, YTO BbI TO3HAKOMUJIUCH ¢ [laHoi 1 mpuBsi3aiuch K Hell. However,
you are the Count de Montgomery, and no one has ever come for Diana with the other half of a gold
ring. OgHako Bbl — rpad e MoHTromepy, a 3a Jlnanoii HUKTO ellie He SIBJISUICS CO BTOPOH ITOJIOBUHKOM
3osotoro Kosbla. Be careful, Monseigneur. Bynpre ocmoTtputesnbHbl, MoHceHbOP. I know that Diana
is only a twelve-year-old child, but she will grow up and become a beauty, and with such a disposition
as yours, nothing can be trifled with, I repeat. {1 3nat0, yro [Inana — Bcero Jmiib ABEHAAIATUICTHAN
peOEHOK, HO OHA BBIPACTET M CTAHET KPACaBUIIEH, a IIPU TAKOM HpaBe, KaK y Bac, UIYTUTh HU C YeM
Henb3s, noBTopsito. Be careful! beperutecs! Perhaps she will live out her life as a foundling, and you
are too noble a nobleman to marry her. MoxeT, oHa Tak ¥ MPOXUBET CBOM BEK MOJAKU/IBIIIEM, a Bbl
CJIVIIIIKOM 3HATHBINA BEJIBMOXKA, YTOOBI JKEHUTHCS Ha HEM.
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“But I am going to leave, nurse, and leave both you and Diana,” Gabriel objected thoughtfully.
— Ho s Benp coOupatoch yexaTh, KOPMIUTUIIA, TIOKUHYTh U TeOs, U [luaHy, — 3aQyMYMBO BO3pa3UII
[aGpuane.

- That's true. — D10 BepHo. Forgive your old Alois for her excessive fears and go and visit
this meek and sweet girl. IIpoctute crapoii cBoeili Ajionse ee Ype3MepHbIE ONACeHUsl U Moe3KanTe
HaBECTUTb 3Ty KPOTKYIO U MWIYI0 IeBOoYKy. But remember that you are eagerly awaited here. Ho
MIOMHHMTE, YTO 3]IeCh BaC C HETEPIIEHUEM KIIYT.

— Embrace me again, Alois. — O6HrMu MeHS elnie pa3, Anou3a. Always call me your son, and |
thank you a thousand times, my dear nurse. Ha3biBaii MeHs1 Bcerjja CBOMM CHIHOM, M Oiarofiapio teost
THICSUY pa3, 10porast Mosi KOPMUJIUIIA.

— May you also be blessed a thousand times, my son and master! — ByabTe u Bbl ThICSUEKpaT
OJIArOCIOBEHHBI, CBIH MO U T'OCITOIVH !

Martin-Guerre was already waiting for Gabriel at the gate. Mapren-I'epp yxe nomxkunan ['ad-
puasis y BopoT. One moment — and both of them jumped on their horses. OqHO MraoBenue — u 06a
OHU BCKOYMJTU Ha KOHEM.

II

Newlywed with a Doll HoBoOpauHnas ¢ KykJioin

Gabriel took the familiar paths to reach the place as quickly as possible. ['abpuamp Hampa-
BUJICS 3HAKOMBIMH TPOIIAaMH, YTOOBI ITOCKOpee noOpatbest 1o Mecta. And yet he sometimes slowed his
horse's pace. U Bce xe oH 3ame yisu1 MHOTA Oer cBoero kKoHs. However, the gait of the noble animal
depended, perhaps, on the train of thought of its owner. Bripouewm, aimop 6;1aropogHoro )uBOTHOTO
3aBHCe, MOKAIYH, OT X0[Ia MbIc/iel ero xo3suHa. Indeed, the most varied feelings - joy and sorrow,
delight and despondency - replaced each other in the heart of the young man. B camom nene, cambie
Pa3HO0Opa3Hble YyBCTBA — PAAOCTh M MIeYasib, BOCTOPT U YHBIHME — CMEHSUIA JPYyT Apyra B Cepile
foHorm. When he felt like Count de Montgomery, a fire lit up his eyes, and he spurred his steed, as if
drunk with the scorching wind blowing in his face. Koraa on uyBcTBOBas cedsi rpadpom ne MoHTro-
MepH, OTOHb 3aropajics B €ro Ia3ax, ¥ OH MPHUILITIOPUBAI CKaKyHa, CJIOBHO IbsIHEs OT OBIOIIETO eMy
B Jn1io oOxwuramomiero Berpa. Then he suddenly remembered: "My father is killed and not avenged" -
and let go of the reins. 3atem oH Bapyr crioxBatbBaJICs: « MO oTell yOUT 1 He OTOMITIEH» — U OTITyC-
Kau1 moBojibs1. But then he remembered that he would fight, that his name would become terrible and
formidable, that he would give honor to his enemies - and again he set off at a gallop, as if already
flying towards glory. Ho TyT e BCoMuHas, 4To OH OyJeT Cpa)aTbCsl, YTO CTPAIIHBIM M T'PO3HBIM
CTaHeT €ro UMsl, YTO OH BO3JACT IO YECTH CBOMM Bparam, — U OISITh IyCKaJICsl BCKa4b, KaK ObI yke
nerst HaBcTpedy ciaBe. However, as soon as he thought that this would require parting with little
Diana, he again fell into despondency and gradually switched from a gallop to a slow walk, as if trying
to postpone the painful moment of separation. OHaKo CTOMJIO €My NOAyMaTh, YTO JIJIs1 STOTrO Mpej-
CTOUT PaCcCTaThCsl C MaJIeHbKOM [{naHoM, KakOH CHOBA BMaAajl B YHBIHUE U TIOCTETIEHHO TIEPEXOIII C
rajiona Ha MeIJICHHBIH 1mar, OyJTO MbITasiCh STUM OTCPOYUTH MYUUTEbHBINA MUT pa3inyku. And yet he
would return, having found the enemies of his father and Diana's parents! 1 Bce-taku oH BepHeTcs,
OTBICKaB HeJpyroB cBoero orua v pogureneit Juanel! And Gabriel rushed forward as swiftly as his
hopes. 1 ['aGpuamb Heccst BEpe Tak ke CTPEeMUTENbHO, Kak U ero Hagaexasl. When he arrived, joy
finally triumphed over sad thoughts. Korga o npuexai, pazocte OKOHYATEIbHO BOCTOPKECTBOBAJIA
HaJl T PYCTHBIMU MBICJISIMH.

Beyond the hedge that surrounded the orchard of old Enguerrand, Gabriel saw Diana's white
dress through the foliage of the trees. 3a usroponpio, okpyskasiiei (PpyKTOBBIN cajl cTaporo AHrep-
pana, ['abpuanb yBUIeN CKBO3b JIMCTBY JepeBbeB Oestoe iathe Juansl. Having tied his horse to a
willow stump, he jumped over the hedge and, beaming with joy, fell at the girl's feet. I[Ipussizas
Jiomajab K UBOBOMY ITHIO, OH IIEPECKOYNJT UEPE3 U3rOpOdb U, CUAA OT paJOCTH, YIIaJI K HOraM A€BOYKH.
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But Diana burst into tears. Ho /Inana 3anuiach clie3aMu.

— What has happened? — Yto ciyunnocs? — cried Gabriel. — BocksiukHyn ['a0puanb. — What
has upset us so cruelly? — Yto Hac Tak xectoko oropuniio? Did Enguerrand scold us for tearing our
clothes or for not learning our prayers? He nmoOpanui im Hac AHreppaH 3a TO, YTO MBI pa30pBajIu
CBOE ILJIaThe WM He Bblyunsiu MonuTBbl? Has our bullfinch flown away? He yneten nu nam cuerups?
Speak, Diana! I'oBopu, Iuana! Your faithful knight, ready to console you, stands before you! Bephbiii
TBOH PHILIAPb, TOTOBBIN YTEIIUTDb TeOsI, CTOUT Tepen ToO0o¥ !

“Alas, Gabriel, you are mistaken, you will no longer be my knight,” Diana responded, “and that
is why I am crying.” — VBb1, [aOpuasib, ThI ormmbaenibest, Tedbe He ObITh OOJIbIIIE MOMM pHILIAPEM, —
oTo3Basiack /lnaHa, — ¥ MOTOMY-TO £ U IUIavy.

Gabriel thought that Enguerrand had told Diana his real name and that she probably wanted
to test him. ['abGpwamp mogymat, uto AHreppan Ha3Ban [luaHe ero Hacrosiee UMs U MO3TOMY OHa,
HaBepHO, xo4eT ero ucnbiTath. And he replied: 1 on orBeTwit:

— Can anything make me give up the title that you have given me and which I wear with such
joy and pride? — Pa3Be MoXeT 4TO-HUOYAb 3aCTaBUTh MEHS OTKA3aThCsl OT TOTO TUTYJA, KOTOPBIA ThI
MPEJOCTaBMIJIa MHE U KOTOPBI s HOIIlYy C TaKOW pajgocThio U ropaocteio? Look — I am at your feet!
[Mornsimy — 51y TBOMX HOT!

But Diana did not seem to understand his words and, crying even harder, buried her face right
into the young man’s chest. Ho /Inana, ka3anoch, He MOHUMaJia ero CJIOB U, 3allJlaKaB ellle CUJIbHEE,
YTKHYJIACh MPSIMO B I'PY/Ib IOHOIIH.

- Gabriel! — I'abpuans! Gabriel! T'abpusns! We won't be able to see each other from now on.
Hawm Henb3st OyaeT OTHBIHE BUIETHCS.

“Who will stop us?” — Kro e Ham nomemaer? he asked cheerfully. — Beceno cipocus oH.

She raised her beautiful blond head and, looking at him with blue, tear-filled eyes, said with
importance: OHa MOAHsIA CBOIO OEJIOKYPYI0 KPACUBYIO TOJIOBKY M, B3IJITHYB Ha HETO CUHMMU, TIOJI-
HBIMH CJIe3 IJ1a3aMH, C BAKHOCTBIO 3asIBIIA:

— Duty! — onr! — and she sighed deeply. — 1 riry0oko B3goXHYIa.

Her beautiful face was frozen in such a hilarious grimace that the delighted Gabriel, still in the
grip of his thoughts, involuntarily laughed and, clasping the child’s clear forehead with his palms,
kissed him several times. Ha ee kpacuBoM JuIie 3acTblla Takasi yMOpPUTEIbHAsl TpUMackKa, 4To BOC-
XUIIEHHBIN ['a0puaib, Bce ellle HaXOAMBIIUICS BO BJIACTH CBOMX MBICJIEH, HEBOJILHO PacCMesiICs U,
00XBaTHB JIAJIOHSIMU YUCTHIH JI00 peOeHKa, ToIeIoBal ero HeckoJbKo pa3. But Diana quickly moved
away from him: Ho /Inana nocrieniHo otcrpaHuiach OT HEro:

- No, my friend, enough of such conversations. — Het, moii npyr, noBoibHO Takux Oecea. Oh
my God! O 6oxe moii! We can't talk like before! MbI He MOXeM Terepb TOBOPHTH, Kak Tpex/e!

“What kind of tales did Enguerrand tell her?” «Yto 3a cka3ku Haruien et AHreppan? — thought
Gabriel, not understanding anything, and added out loud: » — mogyman ['aGpuasb, HUYEro He TIOHU-
Masi, ¥ BCIIyX NIPUOaBUIT:

- So you fell out of love with me, Diana? — Tak Tl MeHs1 pa3noOwia, [uana?

— Stop loving you! — Pazmioouts Teds1! — she cried. — BockmkHysIa oHa. — How can you say
such things, Gabriel? — Kak Tl MOXeIlb TOBOPUTD Takue Bely, [ abpuanbs? Aren’t you my childhood
friend, my brother for life? Pa3Be sl He qpyr mMoero nercrTsa, He Moy Opat Ha Bclo ku3Hb? Haven'’t
you been kind and gentle with me? Pa3Be Thl He ObUT 100p U HexeH co MHOU? Who carried me in
his arms when I was tired? Kto Hocun Menst Ha pykax, koraa s ycraBasia? Who helped me with my
lessons? Kto nomoran muae yuuts ypoku? You, you! Tsl, TeI! Who invented so many games for me?
Kro nns mens npunymeisan muoxectBo urp? Who picked me wonderful bouquets in the meadows?
Kt0 codupain mue uynecusie Oyketsl Ha jyrax? Who found the goldfinches’ nests in the woods? Kro
Haxoju1 rHes3za wenr B jiecax ? All you, all you! Bee b1, Bee Thi! I will never forget you! S Hukoraa

16



A. oma. «JIse [lnanbl. AHIJIO-pyccKast OUTMHTBA»

TeOs1 He 3a0yny! But, in spite of all this, alas, we must part, and part forever. Ho, HecmMoTpst Ha Bce
9TO, YBBI, MbI JOJIJKHBI paCCTaTbCA, U PACCTATbCA HABCKU.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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